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Macaafni Qulqulluun Waaʼee Halkanii fi Guyyaa

Hojjachuu (Diligence) Maal Jedha? — Kutaa 2 ·

Caaffata Qulqulluu KJV Lakkoofsota Strong waliin
KUTAA 2 · QO'ANNAA HAARAA BARSIISA AMANTII BUUURA IRRATTI HUNDAAYE

Diligence — Barsiisa Macaafa Qulqulluu Bu'uuraa

JECHA EEGALCHAA

Mo'mintoonni hundinuu gaaffii kana gaafatu: ani akkamittin beeka akka dhumarratti dhaabbadhu?

Deebiin Waaqayyoo miira miti, shakkii keessattis hin hafne. Waaqayyo deebii kana harka nama

tokkoo keessa kaa'eera, innis "diligence" jedhee waama. Kun hojii dhagnaa qofa miti, sammuu asii fi

achi joorus miti. Garaa guutuu waan tokkorratti xiyyeeffate, ayyaana irratti ayyaana dabaluudha.

Kitaaba sana keessatti waadaan tokko iyyuu isa dhibaa'aaf hin kenname. Namni dhibaa'aan karaan

ulfaataa dha jedhee ciisa. Namni hojjata jabaatu garuu ganama ka'a; inni barbaada, inni eega, inni

hojjata, inni qo'ata. Afaan durii keessatti, namni hojjata jabaatuu fi warqee gaariin jecha tokkoon

waamamu, sababiin isaas warqeen karaa irratti kufee hin argamu — inni qotamee argama. Wanta ati

hin qotanne, ati amma illee hin barbaadne. Wanta ati guyyaa guyyaan qotattu, Waaqayyo siif

mirkaneessa. Inni ofii isaa "kan gatii kennu" jedhee of waama — kunis maqaa isaa kan ofii isaatiif

kenname — innis nama hojjata jabaatuuf of hidheera: wantoota kana hojjadhu, ati gonkumaa hin

gufattu; wantoota kana hojjadhu, balballi guddaan sitti banama. Kun Waaqayyo qo'annoon kun fuula

kee dura kaa'u dha. Isa qoradhu.

GAAFFILEE SADII QAYYABIIN KUN DEEBISU:

1. Warri amanan waan kamiif jabaatanii carraaqquu qabu akka inni mirkanaa'u — namni wantoota kana godhu

immoo gonkumaa maal hin godhu?

2. Fakkeenyi harka, lubbuu, fi yaada nama hojjataa jaalatu — fi kan dhibaawaa waaʼee isaanii maal jedha?

3. Waaqayyo nama akkamii galata kenna, warri hojii jabaatan immoo dhufaatii isaa keessatti akkamitti isaan biratti

argamu?



HUNDEE DURATTI KAA'AME — HOJIIN JABAA

› DILIGENCE (SPOUDE) = SARDUMMAA + WAAN JABAA + FEDHII CIMAA — KAN NAMOOTA

DHIBAAWAA FI DHIBAAWWAN GATANIITTI WAL FAALLESSU (2 Peter 1:5; Proverbs 12:24; Proverbs

6:6-11).

› INAAFTUUN GIBIRAAF NI BULA + LAKKEE ISAAS QOROCHATU GUUTE (Fakkeenya 12:24;

Fakkeenya 24:30-34).

› INNI WARRA JABEENYAAN ISA BARBAADANIIF BADHAASA KENNAADHA (Ibroota 11:6).

› ABJUUDA GUUTUU ABDII HANGA DHUMATTI AGARSIISUUF QAJEELFAMA WALFAKKAATAA

AGARSIISAA (Ibroota 6:11-12).

› ISIN NAGAADHAAN ISA BIRATTI ARGAMUUF WARANDA'AA (2 Phexros 3:14).

› WANTUMMAA GUUTUU FIDDANII, AMANTII KEESSANITTI DABALAA --> KAN GOGAAS TA'AN,

KAN FIRII HIN QABNEIS HIN TA'AN (2 Phexros 1:5-8).

› WAAMICHA FI FILANNOO KEESSAN MIRKANEESSUUF QOPHII GOCHAA -->ISIN GONKUMAA HIN

KUFTAN (2 Phexros 1:10).

Kutaan 2 kun dhugaa waan tokkicha ragoota haaraa irraa mirkaneessa.

JECHOOTA AFAAN GIRIIKII

“Halkan-guyyaa” — G4710 spoude — Ariifannaa, dafanii hojjechuu, hawwii guddaa, murannoo

hojiitti jabaachuun afaan haaraa keessatti jecha ariifannaa dha — inni ariifata, hin turu

“jabaatanii carraaqquu” — G4704 spoudazo — saffisa fayyadamuu, tattaaffii godhuu, ariifachiisaa fi

hamilee guutuu ta'uu

Jecha tokko qorannaa, hojii, tattaaffii, fi cimee hojjechuu jala jira — ajajni tokkicha.

“Guddaa fedhii jabaatan barbaadaniidha” — G1567 ekzeteo — barbaaduu, sakattaʼuu, hawwuu

Gatiin kan warra hawwaniif miti, kan warra hanga dhumaatti isa barbaadaniifi.

“Dhibaa'aa” — G3576 nothros — Dhibaa'aa, suuta'aa, hafuura hin qabne

Jecha cimina irratti dhaabbatee mormu — dhaga'uuf suuta, dhaaluufis suuta; namni dhibaa'aan fedhii hin qabu
jedhamee miti, garuu hojjechuu hin qabu.

“cimaa” — G949 bebaios — jabaa, saffisaa, cimaa

Halagummaan wanta jabaate keessatti xumurama — waamicha mirkanaa'e, riphee (buufata) mirkanaa'aa fi

jabaataa ta'e.

(Yaada koo dhuunfaa — Hafuurri jecha spoude (G4710, diligence) filate, kun immoo ariifannaa ykn saffisa jechuu dha,

jecha zelos (G2205), kan ho'a jechuu ta'e miti. Ibiddi tokko ibidda irratti akka malee ho'aa gubachuu danda'a, garuu

gonkumaa hin sochoone. Saffisni ni deema. Diligence jechuun hangam garaan mana keessatti ho'u osoo hin taane, miilli

deemuu isaa ti.)



JECHOOTA IBROOTA

“Namni jabaatee hojjetu” — H2742 charuts — Qara, af qabu, akka meeshaa midhaan cimsuu ilkaan

qabuu; akka warqee qulqulluu, akka lafa keessaa qotamee baafamee; akka murtiis

Namni cimaan tokko warqee qulqulluu ta'e, sululli murtiis — qorannoon kun warqee sana barbaacha qota.

“Halkan-guyyaa” — H4929 mishmar — eegumsa, to'annaa, iddoo itti wanti eegamu

"hunda caalaa of eeggannoodhaan" jechuun "hunda caalaa eegumsa godhuudhaan" jechuudha — akkuma

magaalaa tokkotti eegumsi garaa irratti dhaabbate.

“manaajii” — H3966 me'od — jabina, humna, akka malee (baay'ee)

Jechichi "humna kee guutuun" jedhamee hiikame — diligence jechuun jaalala humna guutuutti dabalame dha

“barbaadu ganama” — H7836 shachar — Hojii tokko irratti barii ganamaan ka'uu, akka bariitti

barbaaduu

Namni sabbontaan(diligent seeker) waaqessaa waan barbaadu, ganamaan ka'a; inni waan barbaadu jalqaba

barbaada, dhuma miti.

“eegu” — H8104 shamar — akka qoraattiin ittiin ittisan ittiin marsuu, eeguu, xiyyeeffannoo kennuu

Eeggachuu jechuun waan Waaqayyo dubbate sana qoraattii ittiin marsuu dha, akka wanti tokko iyyuu isa hin

hatne.

RIIFENSA BANUU

2 Phexros 1:10 Kanaaf yaa obboloota ko, waamamuu fi filatamuu keessan mirkaneeffachuuf caalaatti

hinaaffaa qabaadhaa. Yoo waan kana gootan isin hin gufattan; [G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑]

[G4704 spoudazo ⚑]

ARIFADHAA → WAAMICHA FI FILANNOO KEESSAN CIMSUUF → WAAN KANA YOO GOOTAN, GONKUMAA HIN KUFTAN.

(Yaada koo dhuunfaa — jechoota hiika isaanii dhagaʼaa: "cimina godhaa" jechuun spoudazo (G4704, cimina godhaa),

ariifachuu jechuu dha; "mirkanaaʼaa" jechuun bebaios (G949, mirkanaaʼaa), jabaa fi cimaa taʼuu dha; "kufuu" jechuun

ptaio (G4417, kufuu), gufachuu jechuu dha. Ariifadhaa, dhaabbanni immoo ni jabaata, milli immoo gonkumaa hin gufatu.

Waamichii fi filannoon kan Waaqayyoo dha; isaan mirkaneessuun immoo cimina isa waamamee dha — kun barumsa

guutuu tokko sararaan tokkoon ibsa.)

I. AJAJA — QO'ADHU, CARRAAQI, OF EEGGANNOODHAAN DEEMI

A. 2 Xiimotewos 2:15 Atis dubbii dhugaa sana sirriitti qabachuudhaan hojjetaa qoratamee fudhatame

kan itti hin qaanofne taʼiitii fuula Waaqaa duratti of dhiʼeessuuf tattaaffadhu. [G3718 orthotomeo ⚑]

[G2040 ergates ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]

QO'ANNAA → WAAQAYYO BIRATTI FUDHATAMUU → HOJETTOOTA SALPHINA HIN QABNE, DUBBII DHUGAA SIRRIITTI

ADDA BAASU.

(Yaada koo dhuunfaa — "qo'annaa" jechuun kana keessatti kitaabota qofa hin agarsiisu. Inni jecha spoudazo (G4704, gadi

jabaadhu) kan jecha "gadi jabaadhu" fi "gadi jabaachaa turi" jedhamee hiikame wajjin kan wal fakkaatu dha — ariitii

fayyadamuu, tattaaffii godhuu jechuu dha. Hojjetichi kan fudhatame, dubbii dhugaa irratti ariifachaa waan tureef.)

B. Efesoon 4:3 Hidhaa nagaatiin tokkummaa Hafuuraa eeguuf carraaqaa. [G4704 spoudazo ⚑]

TATTAAFACHUUN TOKKUMMAA HAFUURAA EEGUU → HIDHAA NAGAA KEESSATTI.

C. Efesoon 5:15 Egaa isin akkamitti akka jiraattan jabeessaa of eeggadhaa! Akka ogeeyyiitti jiraadhaa

malee akka warra ogeeyyii hin taʼiniitti hin jiraatinaa; [G199 akribos ⚑]

OF EEGGANNOODHAAN JIRAADHAA → AKKA GOWWOOTAA TAANEE HIN TAANE, GARUU AKKA OGEEYYII.

(Yaada koo dhuunfaa — akribos (G199, diligently), kan asitti "of eeggannoodhaan" jedhamee hiikame, kan hiikkatu

sirriitti, gahumsaan jechuudha — homaa dagatamaa hin qabu. Diligence hin jechu qofa saffisa; garuu yaaddoo tarkaanfii

hunda irratti fudhatamu.)

II. WARSISUU FI DHIBAA'AA — RAGAA HAARAA FAKKEENYAA



A. Fakkeenya 10:4 Harki hojii hin hojjenne nama hiyyoomsa; harki jabaatee hojii hojjetu garuu nama

sooromsa. [H2742 charuts ⚑] [H7423 remiyyah ⚑]

HARKA DHIBAA'AA → HIYYEESSA + HARKI NAMA JABAATU GARUU SOOROMSA.

B. Fakkeenya 22:29 Nama hojii isaa keessatti ogummaa qabu argitee? Inni fuula moototaa dura

dhaabata; fuula namoota kaanii dura garuu hin dhaabatu. [H4106 mahir ⚑]

NAMA HOJII ISAA KEESSATTI OGUMMAA QABU ARGITEE → INNI FUULA MOOTOTAA DURA DHAABATA.

(Yaada koo dhuunfaa — as kana "diligent" jechuun jecha Ibrootaa lammaffaa, mahir (H4106, diligent) jedhamu — kan

ariifachiisaa, qophaaʼaa, ogummaa qabu taʼe. Kunis jecha "ready writer" faarfannaawwanii ibsuuf itti fayyadamame dha.

Charuts (H2742, diligent) namicha qara qabu dha; mahir immoo namicha qophaaʼaa dha. Jechi tokko cimee seena; kaan

immoo ariitiin sochoʼa — lachuu isaanii immoo fuula moototaa dura ni dhaabbatu.)

C. Fakkeenya 27:23 Haala bushaayeen kee keessa jiran sirriitti beeki; loon keetiifis xiyyeeffannaa kenni;

[H3045 yada ⚑]

HAALA BUSHAAYEEN KEE KEESSA JIRAN SIRRIITTI BEEKI → LOON KEETIIFIS XIYYEEFFANNAA KENNI.

III. DHIBAA'INA HIN QABNE, TAA'E GUUTUU — HANQINA HANGA DHUMAATTI

A. Ibroota 6:19 Nus abdii kana akka hiituu dooniitti lubbuuf qabna. Abdiin kunis iddoo qulqulluu

golgaa duuba jiru sana ol seena; [G949 bebaios ⚑]

YAADANNOO LUBBUUF TA'E, KAN GAHAA FI JABAA TA'E.

B. Roomaa 12:8 yoo jajjabeessuu taʼe, haa jajjabeessu; yoo warra rakkataniif kennuu taʼe,

arjummaadhaan haa kennu; yoo bulchuu taʼe, jabaatee haa bulchu; yoo maaruu taʼe, gammachuun haa

maaru. [G4710 spoude ⚑]

YOO BULCHUU TAʼE, JABAATEE HAA BULCHU.

C. Roomaa 12:11 Gooftaa tajaajiluu keessatti hafuura gubaa qabaadhaa malee hinaaffaa hin dhabinaa.

[G2204 zeo ⚑] [G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]

HOJII KEESSATTI DHIBAA'AA HIN TAANE + HAFUURAAN HORA'AA + GOOFTAA TAJAAJILAA.

(Yaada koo dhuunfaa — "hojii" jechuun kunoo jecha spoude (G4710, of'aa) mataa isaa: of'aa keessan kan dadhabbii hin

qabne ta'aa. Akeekkachiisni kun waa'ee daldalaa miti. Kunis waa'ee saffina lubbuu Gooftaa tajaajiluu keessatti argamuu

dha.)

D. Yihuudaa 1:3 Yaa michoota, ani waaʼee fayyina nu walii wajjin qooddannu kanaa isiniif barreessuuf

guddisee nan hawwan ture; garuu akka isin amantii yeroo tokko bara baraan qulqulloota Waaqaatti

imaanaa kenname sanaaf jabaattanii loltaniif isiniif barreessee isin gorsuun barbaachisaa natti

fakkaate. [G4710 spoude ⚑]

ANI XIYYEEFFANNAA GUUTUUN BARREESSUUF CARAAQE → AMANTIIF JABAATTEE FALMI.

E. 2 Phexros 1:19 Kanaafuu dubbiin raajonni dubbatan sun ittuma caalee nuuf mirkaneeffame; isinis

hamma boruun baqaqee bakkalchi barii garaa keessan keessatti baʼutti yoo akkuma ibsaa dukkana

keessatti ibsuutti dubbii kanaaf xiyyeeffannoo kennitan waan gaarii gochuu keessan. [G949 bebaios ⚑]

DUBBII RAAJII ISA CIMAA → AKKA IBSAA TOKKOOTTI ITTI XIYYEEFFADHAA, HANGA GUYYAAN BARI'UTTI.

IV. GATA MOOLU — WARRA ISA HAALAADHAAN BARBAADANIIF

A. Maatewos 7:8 ↗ read this in your Bible

NAMNI KADHATU HUNDI NI ARGATAATII + NAMNI BARBAADU NI ARGATA.

B. Isaayyaas 55:6 Yeroo inni argamutti Waaqayyoon barbaaddadhaa; yeroo inni dhiʼoo jiruttis isa

waammadhaa.

YEROO INNI ARGAMUTTI WAAQAYYOON BARBAADDADHAA → YEROO INNI DHIʼOO JIRUTTIS ISA WAAMMADHAA.

C. Faarfannaa 105:4 Waaqayyoo fi humna isaa barbaaddadhaa; yeroo hunda fuula isaa barbaadaa.

[H1245 baqash ⚑]

WAAQAYYOO FI HUMNA ISAA BARBAADDADHAA → YEROO HUNDA FUULA ISAA BARBAADAA.



AFAAN LAMA — EEGUMSA AJAJA, AFAAN LAMA FI SADAFFAADHAAN MIRKANAA'E

Keessa Deebii 4:9 Akka waan iji kee arge hin daganneef yookaan akka hamma ati lubbuudhaan jirtutti

garaa keetii hin badneef ofuma eeggadhu; jabaadhuu of eeggadhu. Waan kanas ijoollee keetii fi ijoollee

ijoollee ijoollee keetii barsiisi. [H3966 me'od ⚑] [H8104 shamar ⚑]

LUBBUU KEE JABEENYAAN EEGI → AKKA HIN DAGANNETTI + ILMAAN KEE ISAAN BARSIISI.

Fakkeenya 4:23 Waan hunda caalaa qalbii kee eeggadhu; burqaan jireenyaa achii baʼaatii.

[H4929 mishmar ⚑] [H5341 natsar ⚑]

WAAN HUNDA CAALAA QALBII KEE EEGGADHU → BURQAAN JIREENYAA ACHII BAʼAATII.

Yihuudaa 1:21 Araarri Gooftaa keenya Yesuus Kiristoos jireenya bara baraatti akka isin geessu

eeggachaa jaalala Waaqaatiin of eegaa. [G5083 tereo ⚑]

OF KEESSA JAALALA WAAQAYYOO KEESSATTI OF EEGAA → ARAARA JIREENYA BARA BARAATIIF TA'U EEGGADHAA.

(Yaada koo dhuunfaa — afaan dhugaa baatota lamaanii keessatti dubbiin ni mirkanaaʼa; asittis afaan sadaffaan waan

kana dubbata: funyoon hidhaa sadii dafee hin cittu. Museen, lubbuu kee of eeggannoodhaan eegi jedha; fakkeenyi immoo,

garaa kee of eeggannoo guutuudhaan eegi jedha; Yihuudaanis, ofii keessan jaalala Waaqayyoo keessatti eegaa jedha.

Eeggumsa sadii, of eeggannoo tokko. Afaanota ilaali: eeggumsi durii shamar (H8104) fi natsar (H5341), jechuunis dallaa fi

eegumsa; eeggumsi Yihuudaa immoo tereo (G5083), akka ijaan eeguutti eeguu dha. Afaanota lama, ajaja tokko: wanti

Waaqayyo siif kenne, isa eegi.)

GAADDIDDUUFI GUUTAMUU

Gaaddidduu lafa irratti argamu yaadi. Bocaa isaa arguu ni dandeessa, garuu bocni sun qofti waan

gaaddidduu sana uume sitti hin himu — inni waan tokko ta'uu danda'a, ykn waan biraa hangi isaa

wal-fakkaatu ta'uu danda'a, hanga gaaddidduu qofa ilaaltu, tilmaamuu qofa dandeessa. Gaaddidduun

sun hanga ifni dhugaan mul'atutti icciitii ta'ee hafa; kana booda gara gaaddidduu sanaatti deebitee

ilaaltee, bocni kun bocaa waan sanaa ta'uu isaa argita. Kun wanti Kakuu Moofaan agarsiisu sana.

Isaan gaaddidduu dhugaa ta'an, dhugumaanis qaama dhugaa tokkoon bocaman — "gaaddidduu

waan dhufuuf ture; qaamni garuu kan Kristoos" (Qolosaayis 2:17). Garuu gaaddidduun "fakkii

dhugaa" mitii (Ibroota 10:1), kanaafuu namni tokko iyyuu dhugaa guutuu gaaddidduu qofa irraa

argachuu hin dandeenye. Kristoos yeroo dhufe, ifni qaama sana isaan agarsiise — ammas gara

gaaddidduu sanaatti deebinee, boca eenyu ta'uu isa baate hanga san of keessatti qabate argina.

Shadow Keessa Deebii 6:17 Ajajawwan Waaqayyo Waaqa keessanii, qajeelfamawwanii fi seerawwan

inni isiniif kenne akka gaariitti eegaa. [H8104 shamar ⚑]

AJAJAWWAN WAAQAYYO WAAQA KEESSANII.

Fulfillment Tiitoo 3:8 Jechi kunis amanamaa dha. Warri Waaqa amanatan akka waan gaarii hojjechuuf

of eeggannaan of kennan, akka ati cimsitee waan kana dubbattu nan barbaada. Kunis waan akka malee

gaarii fi waan nama hundumaa fayyaduu dha. [G5431 phrontizo ⚑]

HOJAA GAARII EEGUUF OF EEGGACHUU → NAMOOTAAF GAARII FI FAAYIDAA QABEESSA TA'UU.

(Yaada koo dhuunfaa — inni wanuma jabina tokkoma, garuu geeddaramee. Musee jala jiraatti ajajawwan dhagaa irratti

barreeffaman naannoo isaanii ittisa uumaa ture. Kiristoos keessatti garuu, amantii duraan amanamee jiru irraa madda

hojiiwwan gaggaarii eeguuf of eeggannoodhaan hojjeta. Jabinni gonkumaa hin balleeffamne; guutamee jira. Seera eeguun

hojiiwwan amantii jiraataa eeguu ta'eera.)

CUFA

Isaayyaas 40:31 Warri Waaqayyoon abdatan garuu humna isaanii ni haaromfatu. Isaan akkuma risaa

qoochoodhaan barrisu; ni fiigu; hin dadhaban; ni deemu; hin bututan. [H6960 qavah ⚑]

WARRI GOOFTAA EEGAN JABINA ISAANII HAAROMSU → NI FIIGU, DADHABAANIS NI HIN JIRAATAN.



2 Phexros 1:11 akkasiin gara mootummaa bara baraa kan Gooftaa keenyaa fi Fayyisaa keenya Yesuus

Kiristoositti galuun guutummaatti isiniif kennama. [G2023 epichoregeo ⚑]

KARAA GARA MOOTUMMAA BARA BARAA ARGAMSIISUUF ISINIIF BAL'INAAN KENNAME.

(Yaada koo dhuunfaa — kunoo qorannoo guutuu tokkicha hafuura tokkoon. Waaqayyo nama tokko akka inni

dhaabbachuu danda'u shakkii keessa hin dhiifne. Inni dhimma sana harka namichaa keessa kaa'ee, waan kanas

ariifannaa jedhee waame. Ariifannaa gochi, waamichis mirkanaa'a, miilli isaas gonkumaa hin gufatu. Harka kee

dadhabsiisi, lubbuunis ni hawwiti, homaas hin qabaattu. Harki ariifannaa qabu bulcha; lubbuun ariifannaa qabdu ni

cooma; namni ariifannaa qabu fuula mootota dura ni dhaabata. Kana hundaa ol immoo, Waaqayyo ofii isaa warra isa

barbaadan kan badhaasu jedhee ofiin moggaasa. Kanaafuu garaa kee eegi, lubbuu kee eegi, of eegi. Qoradhu, wal'aansoo

baasi, of eeggannaadhaan deemi. Hin dadhabin, yeroon walitti qabaa murtaa'eera. Waaqayyi isa akka ati fiigdu si waame

sun, hanga karri mootummaa bara baraa balʼinaan banamutti, humna kee fiigicha sanaaf haaromsuuf waadaa siif

seeneera.)

QORAMA LEENJII

1. 2 Ximotewos 1:10 — waamamuu fi filatamuu keessan mirkaneeffachuuf caalaatti hinaaffaa

qabaadhaa:

a) jabaatee dhaabbatu

b) mirkaa'aa

c) baay'ee (guddaa)

2. Fakkeenya 10:4 — harki jabaatee hojii hojjetu:

a) gati-qabeessa dha

b) bulchaa ta'a

Harka jabaatee hojii hojjetu garuu nama sooromsa

3. Efesoon 5:15 — Egaa isin akkamitti akka jiraattan jabeessaa of eeggadhaa!

a) jabeessaa of eeggadhaa, akka warra ogeeyyii hin taʼiniitti hin taʼinaa, akka ogeeyyiitti malee

b) Gooftaa waan hunda keessatti akka gammachiisuuf malu

c) Hafuura keessatti

4. 2 Ximotewos 2:15 — Fuula Waaqaa duratti of dhiʼeessuuf tattaaffadhu, hojjetaa qoratamee

fudhatame kan itti hin qaanofne taʼiitii, sirriitti qabachuudhaan:

a) dubbii jireenyaa

b) dubbii waadaa

dubbii dhugaa

5. Maatewos 7:8 — Namni kadhatu hundi ni argataatii; namni barbaadu ni argata;

a) boqonnaa argata

Nama barbaadu ni argata

c) ni guutama

6. Fakkeenya 4:23 — Waan hunda caalaa qalbii kee eeggadhu; burqaan jireenyaa achii baʼaatii.

a) yaadota hamaa

b) burqaa jireenyaa ti

Burqaan jireenyaa

7. Isaayaas 40:31 — Warri Waaqayyoon abdatan garuu humna isaanii ni haaromfatu; isaan:

a) akkuma risaa qoochoodhaan barrisu

b) mootota fuula duratti dhaabbachuu

c) gonkumaa hin kufan

FURMAATA GAAFFILEE: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

AKKA QORANNOON KUN DAMEEFAME



AKKAMITTI GAADDISNI IFA FIDU: CIMINNI YEROO TOKKO GABATEE DHAGAA IRRATTI XIYYEEFFATEE TURE (KEESSA DEEBII

6:17) AMMAAN KANA HOJIIWWAN GAGGAARII KAN AMANTII JIRAATAA KEESSAA MADDAN EEGUU IRRATTI XIYYEEFFATA

(TIITOS 3:8). AJAJNI EEGAME HOJII GAARII KAN EEGAMU TA'A.

KAKUUN HAARAAN AKKAMITTI WAAN KANA BANE: "CARRAAQI" JECHUUN AJAJAWWAN MATAA ISAA KAN TA'ANIIN

BANAMA — QO'ADHU (2 XIMOTEWOS 2:15), CARRAAQI (EFESOON 4:3), OF EEGGANNOON DEEMI (EFESOON 5:15). JECHA

TOKKO, SPOUDAZO (G4704, CARRAAQI), KARAA ADDA ADDAAN DUBBATAME.

→ JECHOONNI AKKAMITTI BARBAACHISAN: JECHI IBROOTAA "CIMAA" (CHARUTS, H2742, DILIGENT) JEDHU IMMOO

WARQEE QULQULLUU, QARA, FI MURTII JECHUUDHAS. JECHI GIRIIKII "CIMINA" (SPOUDE, G4710, DILIGENCE) JEDHU

IMMOO SAFFISA JECHUUDHA. NAMNI CIMAAN NAMUMA MURTEESSEE SOCHOʼU DHA.

KUN AKKAMITTI SIRRATTI HOJJATA: GARAA KEE DHIMMAMUMMAA GUUTUUDHAAN EEGI (FAKKEENYA 4:23). HOJII KEE

KEESSATTI DADHABAA HIN TAʼIN (ROOMAA 12:11). YEROO INNI ARGAMUU DANDAʼUTTI GOOFTAA BARBAADI (ISAAYAAS

55:6). DHIMMAMUMMAAN HARʼA JALQABA, WAAN HARKI KEE HOJ

WANTI KUN BARA BARAAF MAAL AKKA ARGISIISU: MOOTUMMAA BARA BARAA KEESSATTI BALBALLI BAAYʼINAAN ISINIIF

BANAMA (2 PHEXROS 1:11). CARRAAQQIIN JIREENYA KANA QOFAAF UTUU HIN TAʼIN; JIREENYA ITTI AANUUFIS

MIRKANEESSUUDHA.

YAADA CINAA: “CARRAAQQII GODHAA” (SPOUDAZO, G4704) JECHUUN JECHA “TOKKUMMAA HAFUURAA EEGUUF

CARRAAQUU” (EFESOON 4:3) JEDHU DUUBA JIRU DHA — MAATII JECHA TOKKICHA KANAA HORDOFII, CARRAAQQIIN KUN

ERGAAWWAN (KITAABOTA ERGAA) KEESSATTI WAAN IRRATTI BAAFAME ILAALI.

AKKAM GOOTE FAYYUU KEE QABDA?

Barumsa Macaafa Qulqulluu keenya ilaali — "Ani Fayyuuf Maal Gochuu Qaba"
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